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ROZDZIAL 1

potkaliSmy sie tu dzis w przykrych okolicznosciach, by pozegnac
—Snaszego brata Charles’a Henry’ego Napoléona de Foy. Jego

Smier¢ pozostawi ogromng pustke w naszych sercach, bedzie go
brakowac catej spolecznosci — zaczat powaznym tonem sedziwy ksiadz,
spogladajac na zgromadzonych spod okraglych okular6w w metalowej
oprawie.

Jego glos mieszal sie z kobiecymi szlochami i zawodzeniem. Ciezkie,
drewniane lawy katedralne wypekniali thumnie elegancko ubrani ludzie.
Niektorzy dyskretnie ocierali lzy, inni starali sie po prostu wygladac
dostojnie, jakby w takiej chwili miato to jakiekolwiek znaczenie.

— Charles byt nie tylko znanym przedsiebiorca, ale réwniez serdecznym
przyjacielem i oddanym czlonkiem naszej spotecznosci — kontynuowat. —
Jego pasja do zdobywania wiedzy, oddanie rodzinie i troska o innych
jeszcze dlugo beda przez nas wspominane. Cho¢ odszed} od nas fizycznie,
po ludzku, jego dziedzictwo i pamieC po nim pozostang z nami na zawsze.
Wierzymy wszak, ze juz teraz zaczat szczesliwie wieS¢ zycie wieczne, a my

rowniez kiedys bedziemy mogli wspolnie sie nim radowac.
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Ksigdz nie przerywal kazania. Co jakiS czas kierowal wzrok ku
strzelistemu sklepieniu katedry, ktére sprawialo wrazenie nieskonczonej
przestrzeni. W Swigtyni panowata atmosfera smutku i zadumy, bardziej
jednak nad kruchoscig ludzkiego zycia i nieodwracalnoscig Smierci niz nad
brakiem Charles’a de Foy wsréd zywych. Zalobnicy wstuchiwali sie
w kazde stowo kaznodziei, szukajac w nich pocieszenia dla swoich
smutnych serc.

— Charlotte, przestan! — Dojrzala kobieta z twarzq zakryta czarnym
woalem upomniata po cichu mtoda dziewczyne, szturchajac ja tokciem.

Charlotte nie znosita takich ceremonii, cho¢ matka zawsze jej
powtarzata, ze nikt nie chodzi na nie dla przyjemnosci, ale trzeba w nich
uczestniczy¢ i kropka. Rozgladala sie teraz po wnetrzu Swigtyni,
podziwiajac stare witraze w gigantycznie wysokich oknach. Kazdy z nich
opowiadat inng historie biblijna, a ona probowata je wszystkie odgadnac, co
wida¢ nie spodobalo sie czcigodnej matce, bo kto to widzial, Zeby
dwudziestojednoletnia panna traktowata kosciot jak jakas galerie sztuki,
zamiast gleboko przezywac pogrzeb wilasnego dziadka.

Charlotte bardzo go kochala. On jeden spelnial jej kaprysy, gdy byla
dzieckiem, i zawsze powtarzal, ze jeszcze zdazy posmakowac prawdziwego
zycia. — Dajcie jej spokoj. Niech sie bawi — mawial, gdy proszono, by
pomogla gosposi nakrywac do stohy, i jako jedyny nigdy nie podniost na nig
glosu. Dozy! osiemdziesieciu szeSciu lat — moze dlatego tak niewiele osob
ptakato na wieS¢ o jego Smierci. Istnieje przeciez powszechne przekonanie,
ze jesli umiera ktos mocno posuniety w latach, juz tak bardzo go nie zal, bo
juz sie swoje nazyt.

Charlotte podziwiata u dziadka cate mnéstwo cech — stoicki spokdj,

pewnosc¢, ktora sprawiala, ze nawet gdyby sie walilo i palilo, a on
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powiedzialby: spokojnie, to zaraz minie, uwierzyloby sie w to i wszystkie
inne jego zapewnienia.

Tylko jedna rzecz sprawiala, ze bardzo tracit w oczach wnuczki,
i wilasnie teraz, kiedy kondukt zalobny zmierzal spod katedry w kierunku
cmentarza, z niechecig na nig patrzyla. Mijali ja pod adresem rue Bergere
17 w bogatej Dzielnicy FLacinskiej Paryza. Wysoka wielopietrowa
kamienica mieScita na parterze dochodowy biznes dziadka. Nad blekitnymi
drewnianymi drzwiami wisial duzy metalowy szyld, a na jego bialym tle
widnial wyrazny napis w chabrowym kolorze — BLAWATEK. Nie mozna
go bylo nie zauwazy¢. Urocza nazwa! Na pewno budzaca same przyjemne
skojarzenia, z takich, co to bardzo podobaja sie paryskim przechodniom.
Jednak nie Charlotte.

Babka Thérese opowiadata jej, jak ktorejS bezsennej nocy siedzieli
z dziadkiem przy herbacie i probowali wymyslic nazwe dla swojego
nowego interesu. Chcieli, zeby bylo zwiewnie, romantycznie, delikatnie, ale
z charakterem. Nieopodal ich domu miescit sie malenki sklep blawatny,
w ktorym Thérese kupowala tkaniny poscielowe. Najbardziej chwalita
sobie blawat*, bo mimo ze popularny, kiedys nie wszystkich byto na niego
stac. Podobata sie jej ta nazwa, a stojace w matym krysztalowym wazonie
btawatki, ktére garsciami znosita do domu jej dwuletnia corka Lucille,
przywodzitly na mysl jeszcze piekniejsze skojarzenia. Dziadek Charlotte
wypozyczyt nawet z Biblioteki Narodowej w Paryzu pieknie ilustrowang
ksigzke Les fleurs animées**. Thérese wyczytata w niej, ze wedlug mowy
kwiatow blawatki oznaczajq wiernos¢ i dobro¢, podarowac je komus to
zyczyC mu szczeScia i pomyslnosci, a kiedy dziewczyna podczas pracy
w polu znajdzie duzo btawatkow, czeka ja rychty slub. Byta zachwycona!

To wlasnie dzieki ksigzce Grandville’a tamtej nocy zdecydowali z duza

pewnoscia siebie, jak bedzie nazywac sie ich firma. Blawatek to nazwa
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wprost idealna dla biura matrymonialnego!

* Blawat — dawna, kosztowna tkanina jedwabna, zwykle koloru btekitnego, charakteryzujaca sie
miekka i lekka struktura. Z czasem btawatem zaczeto nazywac kazda jedwabng tkanine. Materiat ten
by} powszechnie wykorzystywany do réznych cel6w — na wyroby poscielowe, chustki czy odziez.

** Les fleurs animées — ksiazka autorstwa J.J. Grandville’a, wydana w 1847 roku, uwazana za
znaczace dzielo w sztuce francuskich ksiazek ilustrowanych. Jest owocem pracy pisarza, botanika
i artysty wizualnego — Grandville’a. PoSwiecona zostata botanice i ogrodnictwu, ze szczegdlnym
uwzglednieniem kwiatow. W kazdym rozdziale przedstawiona zostata charakterystyka danego
kwiatu, a takze zwigzana z nim opowie$¢ oparta na mitologii i folklorze. Autor ksiazki twierdzil, ze

kwiaty sa wyrazem spoteczenstwa.
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ROZDZIAL 2

harlotte wcigz nie mogla zrozumie¢, co kierowalo jej zawsze
Crozsqdnym dziadkiem, gdy wpadl na pomyst otwarcia takiego

interesu. Czasy i tak byly trudne, najezone sztywnymi konwenansami.
Dziewczyna buntowata sie przeciwko kazdemu z nich, odkad tylko zaczeta
samodzielnie mysleC i dostrzegla niedorzecznos$¢ w tym, ze to inni decydujq
o cudzym losie, aranzujac matzenstwa, planujac mitos¢, dobierajgc w pary
pasujacych do siebie wedlug nich ludzi. Zawsze jednak chodzito o majatek,
uznanie i pozycje spoleczng — i to obu stron: klienta zadowolonego
z matrymonium i wiaSciciela biura o coraz lepszej renomie.

Charlotte wywodzila sie z rodziny bogatych paryskich mieszczan,
ktorzy na swoj dobrobyt pracowali z powodzeniem... prowadzac wiasnie
takie biuro. Tyle ze ostatnio rodzinny majqtek topnial, do czego wydatnie
przyczynit sie hulaszczy tryb zycia jej starszego brata Philippe’a. Ale mloda
kobieta uwazala, ze biuro matrymonialne to instytucja naruszajgca wolnos¢
kobiet i tych, ktorzy mieli nieszczeScie zakochac sie w kims, kto nie spelnia
oczekiwan rodziny. Ta w podobnych wypadkach szukala ratunku
w Blawatku i podobnych mu miejscach, a dla nieszczesnika (nieszczesnicy)

utrapieniem stawata sie mysl, ze oto bedzie musial (musiata) poslubic¢
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osobe, ktdrej zwyczajnie nie kocha. Tym bardziej ze czesto wszystko
odbywalo sie zupelie znienacka, a biuro matrymonialne tylko na tym
zyskiwalo.

Do tego wszystkiego — przekonan Charlotte i jej umilowania osobistej
wolnosci i prawa do mitosci — Charles Henry Napoléon de Foy byt
cztowiekiem szanowanym i to nie tylko w Paryzu, a Blawatek cieszyl sie
renomq i wystarczyla chwila rozmowy w bogato urzagdzonym gabinecie
dziadka, by klienci darzyli go pelnym zaufaniem. Charlotte nie miescito sie
w glowie, ze czlowieka sie szanuje, a zarazem akceptuje jego dwuznaczng
dzialalnos¢, bo na terenie Paryza istniato co najmniej kilka podobnych biur,
a wielu paryzan sparzylo sie na tego typu ustugach. Ale przede wszystkim
malzenstwo nadal uwazano za Swiety zwigzek, dlatego aranzowanie go za
pieniadze traktowano jako podejrzany interes. Owszem, tolerowano biura
nieruchomosci, podrézy, notarialne, zajmujace sie odzyskiwaniem dlugow,
ale posredniczgce w mitosci?! To sie nie godzito. I oczywiScie wiele osdb,
ktore zdecydowaly sie na skorzystanie z podobnych ustug, zostato w podty
sposob oszukanych. Omamieni obietnicami wiasciciela, ze ma w swoich
ofertach ,piekne, madre, zamozne panny gotowe na Slub”, a wszystko
odbedzie sie ,w absolutnej dyskrecji i z zadowalajagcym wynikiem”,
wplacali duze pieniadze, po czym nastepowato wielkie rozczarowanie, bo
panna nie byla ani piekna, ani madra, ani zamozna, ba — wcale jej nie byto!
Wielu jednak, zwlaszcza majetnych mezczyzn dobiegajacych czterdziestu
lat, wcigz bylo lasych na takie kqgski i reklamy agencji w rubrykach
ogloszeniowych roznych paryskich gazet. Nie powinno wiec wcale dziwic,
ze zaczelo sie pojawiaC coraz wiecej opinii, iz biura matrymonialne grabiq
i oszukujq ludzi, Zerujac na ich latwowiernoSci i naiwnej pewnosci, ze

ptacac, kupia sobie bogatg, piekng, madrg i wywodzaca sie z dobrego domu
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druga potowe. Zamiast szczesliwych par w tych przybytkach zdecydowanie
czesciej mozna byto spotkac skrzywdzone kobiety i fowcow posagow.

Charlotte nie mieScilo sie w glowie takze i to, Ze mozna w tak
bezduszny sposéb kupczy¢ ludzmi, ich losem i uczuciami. Sama nigdy,
przenigdy nie zdecydowataby sie na taki akt desperacji, nawet gdyby miata
zostaC starg panng i samotnie iS¢ przez zycie. Zapowiedziata bliskim,
zwlaszcza ojcu, matce i babce, ze nie chce, by ja swatano, a jesli to zrobia,
ucieknie z domu. Wszyscy, ktérzy ja znali, dobrze wiedzieli, ze jest do tego
zdolna, dlatego w jej obecnosci o kawalerach — owszem — mowiono, ale
dyskretnie i mimochodem.

Stowem, Charlotte caltym sercem, duszq i rozumem sprzeciwiala sie
matrymonialnej dzialalnosci dziadka! Na nic zdaly sie ttumaczenia pana
Charles’a, majace swoje potwierdzenie w rzeczywistosci i opiniach innych,
ze Blawatek — jako jego autorski i zupelnie nowy pomyst na kojarzenie
par — dziala bez zarzutu i przynosi ludziom szczesScie. Tu nie dalo sie
nikogo oszuka¢, bo wynagrodzenie (najczesciej kilka procent z posagu)
pobierano dopiero, kiedy malzenstwo doszto do skutku. WczesSniej
delegacja biura uczestniczyla w Slubie i wreczala mlodej parze wielki
bukiet btawatkow, zyczac szczescia i wszelkiej pomys$inosSci. Takie wiasnie
chwile i kragzgca wsrod paryzan opinia sprawialy, ze ludzie nie obawiali sie
umieszczaC danych swoich bliskich w jego kartotekach i z pelnym
zaufaniem korzystali z fachowych ustug.

— Dziadku, po co wilasciwie otworzytes Blawatka? — pytata Charlotte.

— Pytasz tak, jakbys nie wiedziata, kochana — odpowiadatl ze stoickim
spokojem. — Wierze, ze jest ludziom potrzebny. Czy wiesz, ile okolicznosci
musi sie zlozy¢ na to, by powstala szczesliwa para? — podchwytliwie
odpowiadal pytaniem, doskonale zdajac sobie sprawe z tego, ze Charlotte

dobrze wie, iz to bardzo trudne. — Trzeba dobra¢ odpowiednie osoby,
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przyjrze¢ sie ich rodzinom, one tez majg swoje oczekiwania, wyczuc
odpowiedni moment i nastroj mlodych ludzi, umiejetnie pokierowac
sytuacjg. Ja po prostu organizuje szczesliwe zbiegi okolicznosci! Wielu
bogatych kawaleréw nie potrafi dostrzec w swoim otoczeniu kobiet wartych
uwagi — thumaczyt. — A ja im je wskazuje.

Dla Charlotte jedynym usprawiedliwieniem dla dziatalnosci dziadka
bylo jednak to, ze on rzeczywiscie chcial pomagac ludziom i nigdy nie uzyt
sformulowania, ktore czesto padalo z ust madame de Saint-Just —
wilascicielki Instytutu Malzenskiego Francji — ze chce, aby dzieki niej
,Zrodzita sie nowa, silna i zdrowa rasa, w ktorej cnoty domowe zjednoczg
sie z rycerskimi”. Za cel postawila sobie 1gczy¢ najlepsze rody szlacheckie
z burzuazjq. Charlotte dobrze wiedziala, ze dziadek nie méwi jej calej
prawdy, wszak Blawatek powstal w doktadnie takim samym celu, po prostu
takie wlasnie byly pragnienia ludzi i ich wyobrazenia o malzenskim

szczesciu.
Xk 3k ok

— I co teraz bedzie z Blawatkiem?... — rzucila nieco zaczepnie Lucille,
matka Charlotte, podczas rodzinnej kolacji, spogladajac w kierunku corki
w zludnej nadziei, ze ta podejmie temat. Ona tymczasem celowo
zignorowata pytanie. — Marie Caron nie dalej jak wczoraj pytala mnie,
kiedy zamierzamy wznowi¢ dzialanie biura, bo chcialaby zajac¢ sie
szukaniem kawalera dla swojej najmiodszej pociechy — dodata z duma. —
Dacie wiare, ze Antoinette ma juz dziewietnascie lat? Jak ten czas szybko
leci! Jeszcze nie tak dawno razem z Charlotte wozily umorusane lalki
w wozkach — dodata glosem pelnym tesknoty za tak niedawng przesztoscia.

Salon, w ktérym spozywali kolacje, byt urzadzony Kklasycznie

i elegancko, odzwierciedlajac majetnos¢ rodu. Na Scianach wisialy dziela
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wybitnych artystbw w ztotych ramach, a debowe podlogi pokryte byty
perskimi dywanami. W duzych oknach, ktore za dnia otwieraly sie na
malownicze widoki Paryza, wisialy muslinowe firanki i miekkie zastony
w musztardowym kolorze. Wnetrze bylo przestronne, a wysoki sufit
zdobity bogate sztukaterie. Misterne, fantazyjnie powyginane Kkinkiety
rozSwietlaly pomieszczenie delikatnym blaskiem, dodajagc mu ciepta
i przytulnosci. W glebi salonu statl duzy stot otoczony krzestami i przykryty
bialtym obrusem, haftowanym recznie zlotymi ni¢mi. Zastawiony by}t
porcelang i srebrnymi sztu¢cami, a w jego centralnym punkcie znalazt sie
wazon z bukietem Swiezych kwiatow.

— Ciekawe, czy Antoinette wie o pomysle swojej matki... — zaciekawita
sie Charlotte.

— A czemuz by miala nie wiedziec? — zdziwil sie Gaston, ojciec
przeciwniczki biur matrymonialnych.

— A chociazby dlatego, drogi tato, Ze to wcale nie jest informacja, ktéra
nalezy sie chwali¢ wszem i wobec — odparta zadziornie.

— Charlotte, zapominasz, ze nie kazdy ma do tego taki stosunek jak ty —
kontynuowal ojciec. — Powiem nawet wiecej, wiekszos¢ ludzi, ktérych
znam, nie widzi w tym nic ztego i uwaza, ze to doskonaly sposob, by
polaczy¢ ze soba wartosciowych ludzi — dodal dobitnie i spojrzat
wymownie na corke, ktéra w odpowiedzi przewrdcita tylko oczami.

— Oj tak, o porzadnych ludzi coraz trudniej — skwitowata zamys$lona
pani Thérese i zwrocita sie do wnuczki z nadziejg: — Charlotte, bardzo licze
na to, ze zajmiesz sie Blawatkiem.

Dziewczyna spojrzala na nig, a potem jeszcze na matke. Powstrzymata
sie od odpowiedzi, bo nie chciala ani sobie, ani innym psu¢ rodzinnej
kolacji. Zamiast tego skoncentrowala sie na swoim talerzu. Ojciec tylko

patrzy} na nig w oczekiwaniu.
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— Charlotte! — rozlegl sie podniesiony glos Lucille. — Babcia co$ do
ciebie mowi! Nie odpowiesz? — Byla poirytowana, bo odbierata podobne
zachowania corki jako brak szacunku. Nie miala zamiaru chowac glowy
w piasek i pobtazac Charlotte jak jej szanowny matzonek Gaston, ktory
w tej chwili spojrzal na nig blagalnym wzrokiem, zdajacym sie mowic:
prosze, tylko nie teraz, daj spokéj, Lucille.

— Czemu to wilasnie ja mam sie zaja¢ biurem? Przeciez sg jeszcze
Philippe i Céleste! — Charlotte byta oburzona i zamierzala sie bronic¢ przed
taka niesprawiedliwoscia. Miala dosC ciaglego dzwigania na swoich
barkach calego ciezaru odpowiedzialnosci za biuro, czego najwyrazniej
oczekiwala cata rodzina. I to od niej — przeciwniczki kojarzenia zwigzkow!

— Nie udawaj, ze nie rozumiesz, Charlotte — odparla Lucille, prostujac
sie na krzesle. — Blawatek to nie tylko biznes, to nasze dziedzictwo. Twoj
dziadek poswiecit temu cale zycie, a teraz kolej na ciebie, by kontynuowac
jego dzielo.

Charlotte poczula, jak wzbiera w niej gniew.

— Dziedzictwo? A co z moim zyciem? Czy ktos o tym pomyslat?

— Przestan byc¢ taka egoistyczna! — syknela matka. — Céleste jest za
mtoda, a Philippe...

— Philippe co? — przerwata Charlotte. — Jest za glupi? Za leniwy? Czy
po prostu ma to szczescie, ze jest mezczyzng i nikt od niego niczego nie
wymaga?

— W tobie dziadek pokladat zawsze najwieksze nadzieje... i kropka! —
kontynuowata rozgniewana Lucille. — W tobie widzial swoja nastepczynie
i tylko ty, jako jedyna z rodzenstwa masz talent do prowadzenia tego
interesu! Jestem pewna, ze nie zaprzepascisz kilkudziesieciu lat jego staran

o zaufanie ludzi i marke zakladu — wyjasnita juz spokojniej.
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Lucille dlugo wierzyla, ze ojciec przekaze Blawatka jej mezowi. Gaston
wprawdzie Srednio sie do tego nadawal, ale tak by bylo zgodnie ze
zwyczajem. Tymczasem Charles de Foy prowadzit firme do $mierci, a jakis
czas wczesniej zaczal coraz czesSciej wspominaC, zZe Swo0ja nastepczynie
upatruje w ukochanej wnuczce. To bylo bardzo nowoczesne myslenie, ale
swojq postepowoS¢ udowodnit juz, zakladajac biuro matrymonialne. By}t
tylko jeden staby punkt — Charlotte nie rozumiala jego idei i wcale nie
chciala zosta¢ wilascicielkg Blawatka.

— Dziadek nigdy by mnie do tego nie zmuszat! On liczyt sie z moim
zdaniem — odparta teraz rozpaczliwie buntowniczym tonem, wyrzucajac
z siebie zal, ze go tu teraz z nimi nie ma.

Gaston chrzgknatl nerwowo, wcigz unikajac konfrontacji.

— Charlotte, kochanie, nikt cie do niczego nie zmusza. Po prostu...
jestes najbardziej kompetentna. Masz wyksztalcenie, znasz jezyki...

— Moja droga panno, jesli sie nie zgodzisz na prowadzenie biura i nie
przejmiesz obowigzkdw z tym zwiazanych, to nie masz co liczyC na
jakikolwiek posag, bo wszyscy stracimy Swietne zrédlo utrzymania —
dodata chtodno, ale trzezwo Lucille, po czym zdjeta z kolan serwetke,
odtozyla ja na bok, wstala od stolu i manifestujac swoje niezadowolenie,
opuscita salon.

No wiasnie! W koncu o to wam chodzi, o to zZrédto. Wcale nie o idee
dziadka, ktorych ja w ogole nie rozumiem. A ty, mamo, pewnie jutro
bedziesz narzeka¢ na potworny bol glowy — pomyslala Charlotte
i popatrzyla na nietega mine babki i ojca.

Byla przy tym troche niesprawiedliwa wobec matki. Lucille
odziedziczyta temperament po ojcu, panu de Foy, i zawsze byla w rodzinie
tg, ktéra miata najwiecej do powiedzenia. Ale nie chodzito jej ani o posag,

ani o pienigdze. Naprawde bardzo zalezalo jej, by uchroni¢ Bltawatka przed
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sprzedaza, cho¢ to pewnie bylby najmniej wymagajacy ruch, zeby jak
najszybciej sie wzbogacic.

Tymczasem Charlotte wstydem i zazenowaniem napawala juz sama
mysl o tym, ze mialaby przeprowadzac ,powazne” transakcje z klientami
zainteresowanymi ozenkiem, a tak naprawde byC zwyczajng swatka
i wyszukiwacC im kogo$ ,,do pary”. Do tego czula na sobie sporg presje
i wcale nie chodzilo o strach przed tym, ze zostanie bez posagu. Nie byla
pazerna i w glebi duszy wierzyla, ze matka nie bylaby zdolna do tego, by ja
wydziedziczyc¢. Ona po prostu czula sie odpowiedzialna za interes, ktoremu
dziadek poswiecit cale swoje zycie. Naprawde byloby zal, gdyby Blawatek
z pozycjq i prestizem, ktore zyskal w oczach paryzan, znalazt sie w obcych

rekach, niekoniecznie popierajacych szlachetne zamiary dziadka.
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